AuBensirene
(Art.Nr. 6109)

Vollstindige Bedienungsanleitung

Weitere Informationen zur AuBensirene finden

Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung. Die
vollstandige Bedienungsanleitung der Auf3ensirene
liegt der Basiseinheit der Alarmanlage bei.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die AuRensirene gibt im Alarmfall neben einem
optischen auch ein lautes akustisches Signal ab.
Voraussetzung fir eine bestimmungsgemafie
Verwendung ist die sachgemafie Installation sowie
die Beachtung und Einhaltung der Hinweise dieser
Bedienungsanleitung. Jede andere Verwendung gilt
als nicht bestimmungsgemaf.

Sicherheitshinweise

WaRrNuNG! Erstickungsgefahr und
Gefahrdung der Gesundheit durch Akkus
und Batterien! Kinder kdnnen Kleinteile,
Verpackungs- oder Schutzfolien
verschlucken. Halten Sie Kinder vom Produkt und
dessen Verpackung fern! Batterien aulRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Batterien
nicht verschlucken. Falls eine Batterie verschluckt
wurde, ist umgehend ein Arzt aufzusuchen.
VorsicHt! Dieses Gerat kann von Kindern
A ab 8 Jahren und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung durfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.
VorsicHt! Gefahrdung der Gesundheit
und Umwelt durch Akkus und Batterien!
UnsachgemaRer Umgang mit Akkus und
Batterien kann lhre Gesundheit und die
Umwelt gefahrden. Batterien nie 6ffnen, beschadi-
gen, verschlucken oder in die Umwelt gelangen
lassen. Batterien kdnnen giftige und umweltschadli-
che Schwermetalle enthalten.
Fihren Sie Reparaturen am Gerat
NIEMALS selbst durch. Offnen Sie das
Gerat nicht, es enthalt keine durch den
Anwender zu wartende Teile. Im
Fehlerfall wenden Sie sich zunachst an unseren
Service.
VorsicHT! Gehdrschaden durch lautes
Warnsignal! Verwenden Sie einen
Gehorschutz, wenn Sie das Gerat testen.
Halten Sie sich im Alarmfall nicht Gber
einen langeren Zeitraum in der Nahe des Warnsig-
nals auf.
WicHTig! Sachbeschadigung durch die Verwendung
nicht geeigneter Batterien! Die Verwendung nicht
geeigneter Batterien kann zum Funktionsverlust des
Gerats fuhren. Verwenden Sie die mitgelieferten
Batterien oder Batterien des in den Technischen
Daten beschriebenen Typs.

Technische Daten

out of reach of children. Do not swallow batteries. If
any type of battery is swallowed, seek medical
attention immediately.
Caurtion! This device can be used by
! children from the age of 8 and persons with

Gewicht ca. 198 g
Abmessungen 92 x 138 x 49 mm
(BxHxT)

Funk-Frequenz 868,5 MHz

max. Sendeleistung 0,7 mW

Batterie 3 x Alkaline, Typ AA

-10 °C bis +40 °C bei
30 % bis 75 % Luft-
feuchte

Umgebungsbedingun-
gen

Lieferumfang

Prifen Sie den Verpackungsinhalt der AuRensire-
ne, bevor Sie die AuRensirene in Betrieb nehmen.
Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein, wenden
Sie sich an unseren Service.
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Batterie 3 x Alkaline, Typ AA

Montagematerial Schrauben, Diibel

restricted physical, sensory or mental
capabilities or a lack of experience and knowledge
as long as they are supervised or have been
instructed with regard to safe use of the device and
are aware of the potential risks involved with its use.
Children must never play with the device. Cleaning
and user maintenance may not be completed by
children without any supervision.

Caurtion! Risk of damage to health and
environmental pollution through batteries!
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Hinweise zur Entsorgung

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass
E elektrische und elektronische Altgerate und

Batterien aufgrund gesetzlicher Bestimmun-

gen getrennt vom Hausmiill zu entsorgen
sind. Sie sind gesetzlich verpflichtet, Akkus und
Batterien beim batterievertreibenden Handel sowie
bei zustandigen Sammelstellen, die entsprechende
Behalter bereitstellen, sicher zu entsorgen. Die
Entsorgung ist unentgeltlich. Die Symbole bedeu-
ten, dass Sie Akkus und Batterien auf keinen Fall in
den Hausmill werfen durfen und Akkus und
Batterien Uber Sammelstellen der Entsorgung
zugefiihrt werden missen.

@Y% Verpackungsmaterialien entsorgen Sie

'." entsprechend den lokalen Vorschriften.

CE-Zeichen

(OFq40 Hiermit erklart die Olympia
i c € Business Systems Vertriebs
OF il GmbH, Zum Kraftwerk 1,

45527 Hattingen, dass sich dieses Gerat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforde-
rungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 2014/53/EG befindet. Das CE-Kenn-
zeichen auf dem Gerat bestatigt die Konformitat.
Die Konformitatserklarung zu diesem Produkt finden
Sie unter http://productip.com/?f=5d247

Outdoor Siren
(Art. No. 6109)

Full Instruction Manual

More detailed information on the outdoor siren

is provided in the full instruction manual. The full
instruction manual for the outdoor siren is enclosed
with the base unit of the alarm system.

Intended Use

The outdoor siren issues a loud acoustic signal in
addition to a visual alert in the event an alarm is
triggered.

A condition for complying with the intended use is
that the equipment is installed correctly and the
information in the manual is observed and main-
tained. Any other use is considered unintended use.

Safety Instructions

WarnING! Risk of suffocation and damage
to health through batteries! Children can
swallow small parts, packaging and
protective foils. Keep the product and
packaging out of reach of children! Keep batteries

Improper handling of batteries can put
Never open, damage or swallow batteries or allow
them to pollute the environment. Batteries may
NEVER complete any repairs to the
/'\ device yourself. Never open the device
L
you may service yourself. In the event of
a fault, contact our Service Department.
alarm signal! Use ear protectors when
testing the device. Do not remain in the
period when it has been triggered.
ImporTANT! Risk of property damage through the use
batteries can cause a loss of function of the device.
Only use the batteries supplied or those of the type

your health and the environment at risk.
contain toxic, ecologically hazardous heavy metals.
because it contains no components which
j Caurtion! Hearing damage through loud
vicinity of the acoustic alarm for a longer
of inappropriate batteries! The use of inappropriate
described in Section “Technical Data”.

Technical Data

Weight Approx. 198 g
Dimensions 92 x 138 x 49 mm
(Wx HxD)

Radio frequency 868.5 MHz

Max. transmission 0.7 mW

power

Batteries 3 x alkaline, AA

-10 °C to +40 °C at
30% to 75% rel. humidity

Ambient conditions

Scope of Delivery

Check the package contents of the outdoor siren
before putting the outdoor siren into operation. If
anything is missing or damaged, please contact our
Service department.

Outdoor siren 1

Battery 3 x alkaline, AA

Assembly material Screws, dowels

Operating manual 1

Information on Disposal

The adjacent symbol indicates that electrical
E and electronic apparatus and batteries no

longer required must be disposed of
separate from domestic waste in accordance
with legal directives. You are obliged to dispose of
batteries and power packs at shops which sell
batteries or collection points which provide the
corresponding containers. Disposal is free of
charge. The symbols indicate that the batteries
must not be disposed of in normal domestic waste
and that they must be brought to collection points
provided by local public waste authorities.

@Y Packaging materials must be disposed of

’." according to local regulations.

CE Mark

O340 Olympia Business Systems
‘c € Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,
OF LA 45527 Hattingen hereby declares

that this device fulfils the requirements and
complies with the regulations stipulated in the
Directive 2014/53/EC. The CE mark on the device
confirms its conformity. The Declaration of Conform-
ity for this product is available online under
http://productip.com/?f=5d247

Sirene extérieure
(n° d'article : 6109)

Mode d’emploi intégral

Vous trouverez de plus amples informations concer-
nant la siréne extérieure dans le mode d’emploi
intégral joint a la centrale du systéme d’alarme.

Utilisation conforme a I'usage prévu

En cas d’alarme, la siréne extérieure émet, outre un
signal optique, un signal acoustique strident.
L'utilisation conforme a 'usage prévu requiert une
installation appropriée, ainsi que I'observation et le
respect des remarques mentionnées dans le pré-
sent mode d’emploi. Toute autre forme d’utilisation
n’est pas conforme a I'usage prévu.

Consignes de sécurité
AverTISSEMENT ! Risque pour la santé et
d’étouffement lié aux piles et piles
rechargeables ! Les enfants peuvent
avaler des petites pieces, des films
d’emballage ou de protection. Tenez les enfants a
I’écart du produit et de son emballage ! Conservez
les piles hors de portée des enfants. Ne pas avaler
celles-ci. Consultez immédiatement un médecin en
cas d’ingestion d’une pile.
Prupence ! Cet appareil peut étre utilisé par
A des enfants a partir de 8 ans et des
personnes présentant une diminution de
leurs aptitudes physiques, sensorielles ou mentales
ou un manque d’expérience et de connaissances si
elles sont sous surveillance ou si on leur a enseigné
I'utilisation en sécurité de I'appareil et si elles
comprennent les dangers résultant de ce dernier.
Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.
Les enfants sans surveillance ne doivent pas
nettoyer I'appareil ou effectuer son entretien.
Prupence ! Risque pour I'étre humain et
I'environnement lié aux piles et piles
rechargeables ! Une manipulation
incorrecte des piles et piles rechar-
geables peut nuire a votre santé et a I'environne-
ment. Ne jamais ouvrir, endommager, avaler les
piles ou ne jamais faire pénétrer leur contenu dans
I'environnement. Elles peuvent contenir des métaux
lourds toxiques et nuisibles pour celui-ci.
Ne réparez JAMAIS I'appareil vous-
méme. N'ouvrez pas I'appareil, il ne
contient pas d’éléments dont I'utilisateur
doive effectuer I'entretien. En cas de
défaut, adressez-vous a notre service aprés-vente.
PRuDENCE ! Lésions du systéme auditif
dues a la siréne stridente ! Utilisez des
protections auditives quand vous testez
I'appareil. En cas d’alarme, ne séjournez
pas trop longtemps a proximité de la siréne.
ImporTANT | DOmmages matériels en cas d'utilisa-
tion de piles non appropriées ! L'utilisation de piles
non appropriées peut entrainer la perte de fonction
de 'appareil. Utilisez exclusivement le type de
piles vendues avec ou décrites dans les données
techniques.

Données techniques

Poids env. 198 g

Dimensions 92 x 138 x 49 mm

(Ixhxp)

Fréquence radio 868,5 MHz
Puissance d'émission 0,7 mW

max.

Piles 3 piles alcalines de

type AA

-10 °C a +40 °C avec
30 % a 75 % d'humidité
relative

Conditions ambiantes

Contenu du coffret

Contrélez le contenu de I'emballage de la siréne ex-
térieure avant de la faire fonctionner. Veuillez vous
adresser a notre service apres-vente dans le cas ou
une piéce manque ou est endommagée.

Siréne extérieure 1

Piles 3 piles alcalines de

type AA

Matériel pour son Vis, chevilles

montage

Mode d'emploi 1

Remarques relatives a I’élimination de
I'appareil
Le symbole placé ci-contre signifie qu’en
E raison de dispositions Iégales, les anciens
appareils électriques et électroniques ainsi
que les piles ne doivent pas étre éliminés
avec les ordures ménageéres. Vous étes tenus par la
loi d’éliminer vos piles et piles rechargeables
aupres d’un revendeur de piles ainsi qu’aupres de
centres de collecte responsables de leur élimination
qui mettent a disposition des conteneurs adéquats.
L’élimination des piles est gratuite. Les symboles
signifient que vous ne devez en aucun cas jeter les
piles et piles rechargeables dans les ordures
ménageres, mais que vous devez les apporter a un
centre de collecte.
@Y% Eliminez les matériaux d’emballage
’." conformément aux réglementations locales.

Marquage CE

[=] % [=] Par la présente, la société Olympia
1'c € Business Systems Vertriebs
CF e GmbH, Zum Kraftwerk 1,

45527 Hattingen, déclare que cet appareil répond
aux exigences essentielles et aux autres prescrip-
tions importantes de la directive 2014/53/CE. La
conformité est attestée sur I'appareil par le
marquage CE. Vous trouverez la déclaration de
conformité de ce produit sur
http://productip.com/?f=5d247
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Sirena esterna
(Codice 6109)

Istruzioni d’'uso complete

Per ulteriori informazioni sulla sirena esterna si
vedano le istruzioni d’'uso complete. Le istruzioni
d’'uso complete della sirena esterna sono accluse
alla base dell'impianto di allarme.

Impiego conforme agli usi previsti

La sirena esterna lancia in caso di allarme sia un
segnale ottico sia un forte segnale acustico.
Requisito per un impiego conforme € la corret-

ta installazione come anche I'osservanza delle
indicazioni fornite nelle presenti istruzioni d’uso.
Qualsiasi altro impiego & considerato non conforme
alle disposizioni.

Indicazioni di sicurezza

AvverTenzA! Rischio di soffocamento!
Batterie e pile possono provocare danni
alla salute! | bambini possono ingerire
parti piccole, materiali d'imballo o
pellicole protettive. Tenere il prodotto e la confezio-

ne lontani dalla portata dei bambini! Conservare le
batterie fuori della portata dei bambini. Non ingerire
le batterie. In caso di ingestione di una batteria o
pila, consultare immediatamente un medico.
AtTENZIONE! L'utilizZzo del dispositivo non e
A consentito alle persone, inclusi i bambini di
eta superiore agli 8 anni, con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o intellettive, o con
mancanza di esperienza o conoscenza, a meno che
non abbiano avuto istruzioni riguardanti I'uso del
dispositivo da parte di persone responsabili della
loro sicurezza. Ai bambini non € consentito giocare

con il dispositivo. Non affidare i lavori di pulizia e
cura ai bambini se non sorvegliati.

ATTENZIONE! Batterie e pile possono
provocare danni alla salute e al’ambien-
te! Un uso improprio di batterie o pile pud
provocare danni alla salute e al’ambien-

te. Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere

mai nell'ambiente le batterie. Le batterie possono
contenere metalli pesanti nocivi e dannosi per

'ambiente.

Non eseguire MAI riparazioni autonoma-
mente. Non aprire mai il dispositivo,
questo non contiene pezzi soggetti a
manutenzione da parte dell'utilizzatore. In
caso di guasti, rivolgersi innanzitutto al nostro
servizio di assistenza.
ATTENZIONE! Pericolo di danni all’'udito
dovuti all’'emissione di forti segnali
acustici di allarme! Indossare la protezio-
ne per l'udito mentre si sottopone a test

I'apparecchio. In caso di allarme, non sostare a

lungo in prossimita del segnale acustico di allarme.

ImporTANTE! Pericolo di danni materiali dovuto all’uti-

lizzo di batterie non idonee! L'utilizzo di batterie non

idonee puo fare in modo che non tutte le funzioni
dell’apparecchio siano utilizzabili. Utilizzare soltanto
batterie fornite in dotazione o del tipo indicato nei

Dati tecnici.

Dati tecnici

Peso ca. 198 g

Dimensioni 92 x 138 x 49 mm
(LxHxP)

Frequenza radio 868,5 MHz

Max. potenza di tra- 0,7 mW

smissione

Batterie 3 batterie alcaline, tipo

AA

da-10 °C a +40 °C con
30%-75% di umidita
dell'aria

Condizioni ambiente

Contenuto della confezione

Verificare il contenuto della confezione della sirena
esterna prima di metterla in funzione. In caso do-
vesse mancare qualcosa o risultare danneggiato, si
prega di rivolgersi al nostro servizio di assistenza.

Sirena esterna 1

Batterie 3 batterie alcaline,
tipo AA

Materiale di montaggio Viti, tasselli

Istruzioni d’'uso 1

Note sullo smaltimento

Il simbolo qui accanto indica che per legge
non & consentito smaltire batterie e

apparecchi elettrici e/o elettronici esausti

assieme ai normali rifiuti domestici. Per
legge sussiste I'obbligo di consegnare batterie e
pile presso rivenditori di batterie o centri di riciclo
utilizzando gli appositi contenitori di raccolta e
provvedendo in tal modo al corretto smaltimento. Lo
smaltimento & gratuito. | simboli indicano che non e
assolutamente consentito gettare batterie e pile nei
rifiuti domestici, consegnandole ai fini dello
smaltimento nei rispettivi punti di raccolta.



f //\ ﬂ I‘
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@Y Smaltire confezioni ed imballaggi in base a
'." quanto indicato dalle norme in vigore a
livello locale.

Marchio CE

(OF7401 Olympia Business Systems
1'c € Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,
[= 8 45527 Hattingen dichiara che il

presente apparecchio € conforme ai requisiti
essenziali e alle altre norme pertinenti stabiliti dalla
Direttiva 2014/53/CE. Il marchio CE sull’apparec-
chio attesta la conformita del prodotto. La dichiara-
zione di conformita relativa al presente prodotto
disponibile su http://productip.com/?f=5d247

€

Sirena exterior
(n. art. 6109)

Manual de instrucciones completo

Encontrara informacién adicional sobre la sirena
exterior en el manual de instrucciones completo.
El manual de instrucciones completo de la sirena
exterior se encuentra junto a la unidad base de la
instalacion de alarma.

Uso previsto

En caso de alarma, la sirena exterior emite tanto
una sefial visual como una sefial acustica alta.

La observacion y el cumplimiento de las adver-
tencias que figuran en el presente manual de
instrucciones son requisito para el correcto uso del
aparato. Cualquier otro uso sera considerado no
previsto.

Advertencias de seguridad

jAviso! jPuede producirse peligro de
asfixia y peligro para la salud provocado
por baterias recargables y pilas! Los
nifos pueden tragar piezas pequefas,
peliculas de embalaje o proteccién. jMantenga
alejados a los nifios del producto y de su embalaje!
Guardar las pilas fuera del alcance de los nifios. No
tragar las pilas. En caso de tragarse una pila se
debe acudir inmediatamente al médico.
iPRecAuciON! Este dispositivo puede ser
utilizado por nifios desde los 8 afios y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o que tengan
defecto de experiencia y conocimiento, siempre y
cuando estén supervisados o hayan sido instruidos
acerca del uso seguro del dispositivo y comprendan
los correspondientes peligros resultantes. Los nifios
no deben jugar con el aparato. Los nifios no deben
llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento si no
estan siendo supervisados por adultos.
iPREcAucION! jPuede producirse peligro
para la salud y el medio ambiente
provocado por baterias recargables y
pilas! Cualquier manejo incorrecto de
baterias recargables y pilas puede perjudicar su
salud y el medio ambiente. Nunca abrir, dafar,
ingerir ni arrojar al medio ambiente las pilas. Las
pilas pueden contener metales pesados téxicos y
dafinos para el medio ambiente.

JAMAS lleve a cabo reparaciones en el
dispositivo por su cuenta. No abra el
dispositivo ya que no incluye piezas de
cuyo mantenimiento se deba ocupar el

usuario. En caso de cualquier fallo rogamos que se

ponga primero en contacto con nuestro Servicio

Técnico.
iPrRecAucion! jPueden producirse dafios
en el oido provocados por una sefial de
advertencia de alto volumen! Utilice
proteccion auditiva para comprobar el

dispositivo. En caso de producirse una situacion de

alarma no permanezca durante mucho tiempo
cerca de la sefal de advertencia.

jlwporTANTE! jPueden producirse dafios materiales

debido a la utilizacion de pilas no adecuadas! La

utilizacion de pilas no adecuadas puede provocar
la pérdida de funciones en el dispositivo. Utilice las
pilas suministradas o pilas del tipo que se describan
en los datos técnicos.

Datos técnicos

Peso Aproximadamente

198 g

@D

Buitensirene
(art.nr. 6109)

Volledige gebruiksaanwijzing

Meer informatie over de buitensirene vindt u in
de volledige gebruiksaanwijzing. De volledige
gebruiksaanwijzing voor de buitensirene is bij de
basiseenheid van het alarmsysteem gevoegd.

Beoogd gebruik

Wanneer het alarm afgaat, geeft de buitensirene
behalve een zichtbaar signaal ook een luid geluids-
signaal.

Voorwaarde voor het beoogde gebruik is de juiste
installatie en naleving van de instructies in deze
gebruiksaanwijzing. Elk ander gebruik wordt be-
schouwd als oneigenlijk gebruik.

Dimensiones 92 x 138 x 49 mm

(An x Al x Pr)

Emisién de radio- 868,5 MHz
frecuencias

Maxima potencia de 0,7 mW
transmision

Pila 3 alcalinas, tipo AA

-10 °C hasta +40 °C
con una humedad
del aire del 30%
hasta el 75%

Condiciones ambientales
admisibles

Volumen de suministro

Compruebe el contenido del embalaje de la sirena
exterior antes de ponerla en servicio. Dirijase a
nuestro Servicio Técnico si falta algo o se observan
danos.

Sirena exterior 1

Pila 3 alcalinas, tipo AA

Material de montaje Tornillos, tacos

Manual de instruccio- 1
nes

Advertencias acerca de la eliminacion

El simbolo adjunto significa que hay que
desechar los aparatos eléctricos y electroni-

cos antiguos. Las pilas deben eliminarse

separandolas de la basura doméstica debido
a las disposiciones legales. Usted esta obligado por
ley a eliminar las baterias recargables y pilas a
través del comercio de distribucién de baterias o a
través de los puntos de recogida puestos a
disposicion por el organismo de eliminacién. La
eliminacion es gratuita. Los simbolos indican que
en ningun caso se deben echar baterias recarga-
bles y pilas a la basura doméstica y que deben
entregarse en los puntos de recogida correspon-
dientes para su eliminacion.

@Y Los materiales de embalaje se deben

'." eliminar de forma correspondiente siguiendo

las prescripciones locales.

Simbolo CE

[Ok340] Olympia Business Systems
3 c € Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,
OF s 45527 Hattingen, declara

mediante la presente que este aparato cumple las
exigencias fundamentales y las demas prescripcio-
nes relevantes de la directiva 2014/53/CE. El
marcado CE en el aparato confirma la conformidad.
Encontrara la declaracion de conformidad de este
producto en http://productip.com/?f=5d247

Veiligheidsinformatie
WaarscHuwING! Gevaar voor verstikking
en risico voor de gezondheid door accu’s
6 en batterijen! Kinderen kunnen kleine
onderdelen, verpakkings- of beschermfo-
lies inslikken. Houd kinderen uit de buurt van het
product en zijn verpakking! Batterijen buiten het
bereik van kinderen bewaren. Batterijen niet
inslikken. Wanneer een batterij werd ingeslikt, moet
onmiddellijk een arts worden geraadpleegd.
: VoorzicHTic! Dit apparaat kan worden

sensorische of mentale vaardigheden of gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht werken
of onderricht zijn over het veilige gebruik van het
apparaat en de hieruit resulterende gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet door
kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.
VoorzicHTic! Gevaar voor de gezondheid
en voor het milieu door accu’s en
batterijen! Verkeerde omgang met accu’s
en batterijen kan gevaar opleveren voor
uw gezondheid en voor het milieu. Batterijen nooit
openen, beschadigen, inslikken of in het milieu
terecht laten komen. Batterijen kunnen giftige en
zware metalen bevatten die schadelijk zijn voor het
milieu.

gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met verminderde fysieke,

Voer reparaties aan het apparaat NOOIT
zelf uit. Open het apparaat niet, het bevat
geen onderdelen die moeten worden
onderhouden door de gebruiker. Als er
een fout optreedt, moet u eerst contact opnemen
met onze service.
VoorzicHTic! Gehoorbeschadiging door
luid waarschuwingssignaal! Draag
gehoorbescherming als u het apparaat
test. Wanneer het alarm afgaat, mag u
zich nooit langere tijd ophouden in de nabijheid van
het waarschuwingssignaal.
BeLANGRIJK! Materiéle schade door het gebruik van
ongeschikte batterijen! Het gebruik van ongeschik-
te batterijen kan leiden tot verlies van functie van
het apparaat. Gebruik de bijgeleverde batterijen of
batterijen zoals gespecificeerd in de Technische
gegevens.

Technische gegevens

Gewicht ong. 198 g
Afmetingen 92 x 138 x 49 mm
(b xhxd)

Radiofrequentie 868,5 MHz

Max. zendvermogen 0,7 mW

Batterij 3x alkaline, type AA

Toelaatbare
omgevingsomstandig-
heden

-10 °C tot +40 °C bij
30 % tot 75 % lucht-
vochtigheid

Inhoud van de verpakking

Controleer de inhoud van de verpakking van de
buitensirene, voordat u de buitensirene in gebruik
neemt. Als er iets ontbreekt of beschadigd is, neem
contact op met onze service-afdeling.

Buitensirene 1

Batterij 3x alkaline, type AA

Montagemateriaal Schroeven, pluggen

Gebruiksaanwijzing 1

Gescheiden inzameling

Het nevenstaande symbool betekent dat
E oude elektrische en elektronische apparaten
en batterijen op grond van wettelijke
B 1 cpalingen gescheiden van het huishoudelijk
afval moeten worden afgevoerd. U bent wettelijk
verplicht accu’s en batterijen veilig in te leveren bij
leveranciers of officiéle inzamelpunten waar
speciale bakken klaarstaan. De afvoer is kosteloos.
De symbolen betekenen dat u accu’s en batterijen
in geen geval in het huishoudelijk afval mag gooien
en dat accu’s en batterijen moeten worden
aangeboden via inzamelingspunten.
@Y Verpakkingsmaterialen voert u af in
overeenstemming met de plaatselijke
aw X
regelgeving.

CE-markering

[m]=% =] Hierbij verklaart de firma Olympia
t] C € Business Systems Vertriebs
(OF GmbH, Zum Kraftwerk 1,

45527 Hattingen (D), dat dit apparaat in overeen-
stemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante voorschriften van de richtlijn 2014/53/EG.
De CE-markering op het apparaat bevestigt de
overeenstemming. De verklaring van overeenstem-
ming voor dit product vindt u op
http://productip.com/?f=5d247
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Venkovni siréna
(&. vyr. 6109)

Kompletni navod k obsluze

Dal$i informace k venkovni siréné najdete v Uplném
navodu k obsluze. Uplny navod k obsluze venkovni
sirény je pfilozen k zakladni jednotce bezpecnostni-
ho systému.

Pouzivani v souladu s uréenim

Venkovni siréna v pfipadé alarmu vydava opticky i
hlasity akusticky signal.

Pfedpokladem pouzivani v souladu s ur¢enim je od-
borna instalace i dodrzovani a zachovavani pokynt
v tomto navodu k obsluze. Jakékoliv jiné pouZiti se
povazuje za pouziti, které neni v souladu s uréenim.

Bezpeénostni pokyny
VysTrRAHA! Nebezpeci uduseni a ohrozeni
zdravi akumulatory a bateriemi! Déti
mohou spolknout malé dily, obalové nebo
ochranné félie. Vyrobek a jeho obal
uchovavejte mimo dosah déti! Baterie uchovavejte
mimo dosah déti. Nesmi dojit ke spolknuti baterii.
Pokud by doslo ke spolknuti baterie, okamzité
vyhledejte lékare.
Pozor! Tento pfistroj mohou déti od 8 let a
A osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouzivat jen
tehdy, jestlize jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpe&ném pouzivani pristroje a porozumély z
toho vyplyvajicim nebezpecim. Déti si nesmi s
pristrojem hrat. Cisténi a Gdrzbu nemohou déti
provadét bez dohledu.

Pozor! OhroZeni zdravi a Zivotniho

prostfedi akumulatory a bateriemi!

Nespravna manipulace s akumulatory a

bateriemi mize ohrozit vaSe zdravi a
zZivotni prostfedi. Baterie nelze otevirat, poSkozovat,
spolknout nebo vyhodit do voIné pfirody. Baterie
mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy, které jsou
Skodlivé pro Zivotni prostredi.

NIKDY neprovadéjte opravy na zafizeni

sami. PFistroj neotevirejte, protoze
neobsahuje zadné dily, jejichz udrzbu by
musel provadeét uzivatel. V pfipadé
poruchy se nejdfive obratte na nas servis.
Pozor! Poskozeni sluchu hlasitym
vystraznym signalem! Pfi testovani
zafizeni pouzivejte ochranu sluchu. V
pfipadé poplachu se po del$i dobu
nezdrzujte v blizkosti vystrazného signalu.
DuLezite! Vécné skody v disledku pouziti nevhod-
nych baterii! Pouziti nevhodnych baterii mize vést
ke ztraté funkce zafizeni. Pouzivejte vyhradné jen
dodané baterie nebo baterie typu popsaného v
technickych udajich.

Technické udaje

Hmotnost asi 198 g
Rozméry 92 x 138 x 49 mm
(§xvxh)

Radiova frekvence 868,5 MHz

Max. vysilaci vykon 0,7 mW

Baterie

3 x alkalicka, typ AA

Podminky prostredi -10 °C az +40 °C pri
vlhkosti vzduchu 30 %

az75%
Rozsah dodavky

Pfed uvedenim venkovni sirény do provozu, zkont-
rolujte obsah baleni venkovni sirény. Pokud by néco
chybélo nebo bylo poSkozeno, obratte se na nas
servis.

Venkovni siréna 1

Baterie 3 x alkalicka, typ AA

Montazni material Srouby, hmozZdinky

Navod k obsluze 1

Pokyny k likvidaci

Vedle uvedeny symbol znamena, ze
elektricka a elektronicka pouzita zafizeni a

baterie musi byt na zakladé zakonnych

predpisu zlikvidovany oddélené od domovni-
ho odpadu. Ze zakona jste povinni akumulatory a
baterie nechat bezpecné zlikvidovat v misté prodeje
baterii nebo na pfislusnych sbérnych mistech, kde
jsou pfipraveny odpovidajici nadoby. Likvidace je
bezplatna. Symboly znadi, ze akumulatory a baterie
nelze v zadném pfipadé vyhodit do domovniho
odpadu a ze se musi odvézt do sbérnych surovin k
jejich likvidaci.

@Y Obalové materialy likvidujte v souladu s

’..‘ mistnimi predpisy.

Oznaceni CE

=] =] Timto spole¢nost Olympia
‘c € Business Systems Vertriebs
[OF GmbH, Zum Kraftwerk 1,

45527 Hattingen prohlasuje, Ze se toto zafizeni
shoduje se zakladnimi pozadavky a ostatnimi
souvisejicimi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.
Oznaceni CE na pfistroji potvrzuje shodu. Prohlase-
ni o shodé k tomuto vyrobku najdete na adre-

se http://productip.com/?f=5d247
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Utomhussiren
(Art.nr. 6109)

Fullstindig bruksanvisning

Ytterligare informationer om utomhussirenen
hittar du i den fullstdndiga bruksanvisningen. Den
fullstandiga bruksanvisningen till utomhussirenen
bifogas larmets basenhet.

Andamalsenlig anvindning

Utomhussirenen avger en hog akustisk signal och
en optisk signal vid alarm.

Forutsattningen for en &ndamalsenlig anvandning
ar en korrekt installation och att anvisningarna i
denna bruksanvisning beaktas och f6ljs. All annan
anvandning raknas som icke andamalsenlig.

Sakerhetsanvisningar

VarnING! Risk for kvavning och risk for att
skada halsan pa grund av batterier! Barn
kan svalja smadelar, férpacknings- eller
skyddsfolier. Hall barn borta fran
produkten och dess férpackning! Foérvara batterier
utom rackhall fér barn. Batterier far ej fortaras.
Uppsok omedelbart lakare om ett batteri har
fortarts.
ForsikTicT! Denna apparat kan anvandas av
A barn fran 8 ars alder och personer med
reducerade fysiska, sensoriska eller
mentala formagor eller bristande erfarenheter och
vetande om de star under uppsikt eller har
instruerats i en saker anvandning av apparaten och
om de forstar de faror som ar knutna till den. Barn
far inte leka med apparaten. Rengéring och
underhall far inte utféras av barn, som inte star
under uppsikt.
ForsikTicT! Risk for att skada halsan och
miljon pa grund av batterier! Felaktig
hantering av batterier kan skada din
halsa och miljén. Oppna, skada, fortar
och kasta aldrig batterier i miljon. Batterier kan
innehalla giftiga och miljoskadliga tungmetaller.
Utfor ALDRIG sjalv reparationer pa
apparaten. Oppna inte apparaten. Den
innehaller inga delar, som kan underhal-
las av anvandaren. Vid fel vander du dig
forst till var service.
ForsikTicT! Horselskador pa grund av
stark varningssignal! Anvand hoérselskydd
om du testar apparaten. Vistas inte vid ett
alarm under en langre tid i narheten av
varningssignalen.
VikTicT! Materiella skador om olampliga batterier
anvands! Anvandningen av olampliga batterier kan
leda till att apparaten slutar fungera. Anvand de
medfdljande batterierna eller batterier av den typ
som beskrivs under Tekniska data.

Tekniska data

Vikt ca. 198 g

Matt 92 x 138 x 49 mm
(B xH x D)

Radiofrekvens 868,5 MHz

Max. sandningseffekt 0,7 mW

Batteri 3 x alkaline, typ AA

-10 °C till +40 °C vid
30 % till 75 % luftfuk-
tighet

Omgivningsforhallan-
den

Leveransomfattning

Kontrollera innehallet i férpackningen med utom-
hussirenen innan du tar utomhussirenen i drift. Om
nagot skulle saknas eller vara skadat vander du dig
till var service.

Utomhussiren 1
Batteri

3 x alkaline, typ AA




Montagematerial Skruvar, pluggar

Bruksanvisning 1

Anvisningar for avfallshanteringen

Den vidstaende symbolen betyder att
E forbrukade elektriska och elektroniska

enheter och batterier skall avfallshanteras

separerat fran hushallsavfall baserat pa
lagstadgade bestdmmelser. Du ar skyldig att
avfallshantera batterier sakert i de butiker dar
batterier saljs eller pa uppsamlingsstallen dar det
finns behallare avsedda for detta. Avfallshantering-
en ar gratis. Symbolerna betyder att batterierna
under inga omstandigheter far kastas i hushallsav-
fallet och att batterier skall tillféras insamlingsstallen
for detta.

@YW Forpackningsmaterial avfallshanterar du i

’..‘ enlighet med de lokala féreskrifterna.

CE-tecken

(OF7401 Harmed forklarar Olympia
1'c € Business Systems Vertriebs
ElrEs: GmbH, Zum Kraftwerk 1, 45527

Hattingen, att denna apparat ar i dverensstammelse
med de grundldggande kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktivet 2014/53/EG. CE-market pa
apparaten bekraftar konformiteten. Konformitetsfor-
klaringen till denna produkt hittar du under
http://productip.com/?f=5d247

Sirene exterior
(N° art. 6109)

Manual de instru¢gées completo

Mais informacdes acerca da sirene exterior encon-
trara no manual de instru¢gdes completo. O manual
de instrugcdes completo da sirene exterior é forneci-
do juntamente com a unidade base do sistema de
alarme.

Utilizacao conforme a finalidade

Em caso de alarme, a sirene exterior emite tanto
um sinal 6tico como acustico forte.

Condigéo prévia para o uso conforme as dispo-
sicdes € a instalagao correta bem como a consi-
deracgao e observagao dos avisos no manual de
instrucdes. Qualquer utilizacado diferente conta
como nao corrente.

Avisos de segurancga
AbverTeNcial Existe o perigo de asfixia e
para a saude devido a pilhas e baterias!
As criangas podem engolir pegas
pequenas bem como peliculas de
embalagem ou de protecdo! Mantenha o produto e
a sua embalagem longe das criangas! Guarde as
pilhas fora do alcance das criangas. Nao engolir as
pilhas. Consulte imediatamente um médico, caso
tenha sido engolida uma pilha.
2 Cuipapo! Este aparelho pode ser usado por

criangas a partir de 8 anos de idade e por
pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais
ou mentais ou com falta de experiéncia e conheci-

mento, se forem supervisionadas ou instruidas
quanto a utilizagéo segura do aparelho e se
compreenderem os perigos dai resultantes.
Criangas nao devem brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutencdo ndo devem ser executa-
das por criangas sem supervisao.
Cuipapo! Pilhas e baterias constituem um
perigo para a saude e 0 meio ambiente!
O manuseio incorreto de pilhas e baterias
pode por em perigo a sua saude e o
meio ambiente. Nunca deve abrir, danificar, engolir
ou eliminar no meio ambiente as pilhas. As pilhas
podem conter metais pesados téxicos e nocivos
para o meio ambiente.
As reparagdes do aparelno NUNCA
devem ser realizadas por si. Nao abrir o
aparelho, porque nao contém pegas, que
devem ser mantidas pelo utilizador. Entre
em contacto com 0 nNosso servigo se ocorrer um
problema.
Cuipapo! Danos de audi¢do devido ao
volume elevado do sinal de adverténcia!
Ao testar o aparelho deve utilizar uma
protegdo auricular. Em caso de alarme
nao deve permanecer perto do sinal de adverténcia
durante um periodo prolongado.
ImporTANTE! Danos materiais causados por pilhas
nao apropriadas! O uso de pilhas ndo apropriadas
pode causar a perda funcional do aparelho. Use

exclusivamente as pilhas fornecidas ou do tipo
especificado nos dados técnicos.

Dados técnicos

Peso aprox. 198 g
Dimensoées 92 x 138 x 49 mm
(LxAxP)

Radiofrequéncia 868,5 MHz
Poténcia de transmissdo 0,7 mW

(max.)

Pilha 3 x pilha alcalina,

tipo AA

-10°C a+40 °C
com 30 % a 75 %
humidade do ar

Carateristicas ambientais
permitidas

Volume de fornecimento

Verifique o conteudo da embalagem da sirene
exterior antes de coloca-la em funcionamento. Por
favor, entre em contacto com o nosso servigo caso
falte algo ou algo esteja danificado.

Sirene exterior 1

Pilha 3 x pilha alcalina, tipo

AA

Material de montagem  Parafusos, buchas

Manual de instrugées 1

Avisos para a eliminagao

O simbolo ao lado significa que aparelhos
elétricos e eletronicos no fim da sua vida util

bem como pilhas ndo devem ser eliminados
B | ntamente com os residuos domésticos
devido as determinagdes legais. E a sua obrigagao
legal eliminar, de forma segura, os acumuladores e
as pilhas no comércio de pilhas e nos centros de
recolha competentes que fornecem os respetivos
recipientes. A eliminagéo é gratuita. Os simbolos
significam que, em caso algum, deve colocar os
acumuladores e as pilhas no lixo doméstico, mas
sim entrega-los nos centros de recolha para serem
eliminados.
@Y Elimine os materiais de embalagem
'.. conforme as disposi¢des locais.

Marca CE

OF140] Olympia Business Systems
i c € Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,
[=] " 45527 Hattingen, declara que este

aparelho esta em conformidade com os requeri-

mentos basicos e todas as outras relevantes
diretivas da norma 2014/53/CE. A marca CE neste
aparelho confirma a sua conformidade. Pode
encontrar a declaragdo de conformidade deste
produto em http://productip.com/?f=5d247

Zewn. syrena
(Nrart.. 6109)

Kompletna instrukcja obstugi

Dalsze informacje dotyczace zewnetrznej syreny
alarmowej zawiera kompletna instrukcja obstugi.
Kompletna instrukcja obstugi zewnetrznej syreny
alarmowej zostata dotgczona do jednostki bazowej
instalacji alarmowej.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Syrena zewnetrzna emituje w przypadku alarmu
sygnat optyczny i gtosny sygnat akustyczny.
Warunkiem zastosowania zgodnego z przeznacze-
niem jest prawidtowa instalacja oraz stosowanie
sie do wskazowek zawartych w niniejszej instrukgcji
obstugi. Kazde inne zastosowanie traktowane jest
jako niezgodne z przeznaczeniem.

Wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo
uduszenia i zagrozenie dla zdrowia ze
strony akumulatoréw i baterii. Dzieci
mogg potkng¢ drobne elementy, folie

opakowania lub folie ochronne. Chroni¢ produkt i

opakowanie przed dzie¢mi. Baterie przechowywaé

poza zasiegiem dzieci. Nie potykac¢ baterii. W

przypadku potknigcia baterii nalezy niezwtocznie

udac sie do lekarza.
OsTtrozNIE! Urzgdzenie to moze zostac

A stosowane przez dzieci w wieku powyzej lat

8 i osoby o zredukowanych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych i mentalnych lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jezeli dziatajg one pod

nadzorem wzglednie zostaty one poinstruowane w

zakresie bezpiecznego zastosowania tego

urzadzenia i zrozumiaty wynikajgce z tego uzytku

zagrozenia. Zabrania sie dzieciom zabawy z tym
urzgdzeniem. Dzieci nie moga bez nadzoru czysci¢
lub wykonywac prace konserwacyjne tego
urzgdzenia.
OsTrozNIE! Zagrozenie dla zdrowia i
Srodowiska ze strony akumulatorow i
baterii. Nieprawidtowe obchodzenie sig z
akumulatorami i bateriami moze stwarzac
zagrozenie dla zdrowia uzytkownika i dla Srodowi-
ska. Nigdy nie otwiera¢ baterii, nie uszkadzac ich,
nie potykac i nie dopuszczac¢ do przedostania sie
ich do srodowiska naturalnego. Baterie mogg
zawierac trujgce i szkodliwe dla sSrodowiska metale
ciezkie.
NIGDY nie wykonywa¢ samodzielnych
napraw tego urzgdzenia. Nie otwiera¢
korpusu tego urzagdzenia, nie zawiera
ono czesci, ktére moga zosta¢ poddawa-
ne konserwacji przez uzytkownika.. W przypadku
usterki nalezy zwréci¢ sie wpierw do naszego dziatu
serwisowego.
OsTrRo2NIE! Uszkodzenia stuchu w wyniku
gtosnego sygnatu ostrzegawczego!
Stosowac ochrone stuchu w przypadku
testowania tego urzgdzenia. W przypad-
ku wywotania alarmu nie przebywaé¢ przez diuzszy
okres czasu w poblizu sygnatu ostrzegawczego.
Wazne! Uszkodzenie rzeczy w wyniku zastosowania
niewtasciwych bateriil Zastosowanie niewtasciwych
baterii moze skutkowa¢ utratg funkcji tego urzg-
dzenia. Stosowac baterie, ktdre byly elementem
dostawy, wzglednie baterie typu podanego w tresci
rozdziatu ,Parametry techniczne”.

Parametry techniczne

Masa ok. 198 g

Wymiary 92 x 138 x 49 mm

(szer. x wys. x gt.)

Czestotliwosc¢ fal 868,5 MHz
radiowych
maks. moc nadawcza 0,7 mW

Baterie 3 x baterie alkaliczne,

typ AA

-10°C do +40°C
przy wilgotnosci powie-
trza 30% do 75%

Warunki otoczenia

Zakres dostawy

Nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania syreny
zewnetrznej przed jej uruchomieniem. Gdyby bra-
kowato jakiegos$ elementu lub byt on uszkodzony,
prosze skontaktowac sie z naszym serwisem.

Zewn. syrena 1

Baterie 3 x baterie alkaliczne,
typ AA

Materiaty montazowe Sruby, kofki

Instrukcja obstugi 1

Informacje dotyczace utylizacji

Przedstawiony obok symbol oznacza, ze
zuzyte urzadzenia elektryczne i elektronicz-

ne oraz baterie i akumulatory nalezy zgodnie

- przepisami utylizowaé¢ oddzielnie od
odpadoéw z gospodarstw domowych. Przepisy
ustawy zobowigzujg do bezpiecznej utylizacji
akumulatorow i baterii za posrednictwem punktéw
ich sprzedazy oraz wtasciwych zbiornic surowcow
wtoérnych, w ktérych udostepnione sg odpowiednie
pojemniki. Utylizacja jest bezptatna. Te symbole
oznaczaja, ze akumulatoréw i baterii nie wolno w
zadnym wypadku wyrzuca¢ wraz z odpadami z
gospodarstw domowych i nalezy dostarczy¢ je do
utylizacji do zbiornicy surowcéw wtoérnych.

QW Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac
’." zgodnie z lokalnymi przepisami.

Znak CE

[=] % [=] Olympia Business Systems
‘c € Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,
OF s 45527 Hattingen, o$wiadcza

niniejszym, ze urzgdzenie to spetnia zasadnicze
wymagania i jest zgodne z innymi istotnymi
przepisami dyrektywy 2014/53/WE. Oznaczenie CE
na urzgdzeniu potwierdza zgodnos$¢ z dyrektywa.
Deklaracja zgodnosci z przepisami UE znajduje sie
pod adresem http://productip.com/?f=5d247

@

Kiiltéri sziréna
(Cikkszam: 6109)

Teljes hasznalati utmutaté

A kultéri szirénara vonatkozo tovabbi informaciokat
a teljes hasznalati dtmutatoban talalja. A kultéri
sziréna teljes hasznalati utmutatéja a riasztoberen-
dezés bazisallomasahoz van mellékelve.

Rendeltetésszerii hasznalat

A kultéri sziréna riasztas esetén a fényjelzés mellett
hangos hangjelzést is ad.

A rendeltetésszer( hasznalat feltétele a készulék
szakszerd telepitése, valamint az ebben a hasz-
nalati utmutatdban talalhaté utasitasok figyelembe
vétele és betartasa. Minden mas jellegi hasznalat
nem rendeltetésszera.

Biztonsagi eléirasok
FicyeLmezTeTEs! Az akkumulatorok és az
elemek veszélyeztethetik az egészséget!
Fulladasveszély! Gyermekek lenyelhetik
az apro alkatrészeket, illetve a csomago-
16- és védofolia darabjait. A terméktdl és a csoma-
golasatdl a gyermekeket tartsa tavol! Az elemeket

tartsa gyermekek altal el nem érhet6 helyen. Az
elemeket lenyelni tilos. Ha valaki véletlenil lenyelt
egy elemet, azonnal keressen fel egy orvost.
VieyAzat! Ezt a készliléket 8 éven fellli
A gyermekek, illetve fizikai, érzékelési vagy
mentalis képesseégeikben korlatozott
személyek, valamint a kell§ tudassal és tapasztattal
nem rendelkezd személyek is hasznalhatjak,
amennyiben fellgyeletlk biztositott, vagy ha
felvilagositottak 6ket a készllék biztonsagos
hasznalatarol, illetve az abbdl eredé veszélyekrdl.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A
készilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek
nem végezhetik feligyelet nélkal.
VieyAzat! Az akkumulatorok és az elemek
veszélyeztethetik az egészséget és a
kornyezetet! Az akkumulatorok és elemek
szakszerltlen kezelése veszélyeztetheti
az On egészségét és a kornyezetet. Soha ne nyissa
fel, szedje szét, nyelje le vagy juttassa a természet-
be az elemeket. Az elemek mérgezé és a kérnye-
zetre karos hatasu nehézfémeket tartalmazhatnak.
A készilléken SOHA ne végezzen
javitasokat. Ne nyissa ki a késztiléket,
nem tartalmaz olyan részeket, amelyeket
a felhasznaldnak kellene karbantartania.
Hiba esetén forduljon szerviziinkh6z.
VicyAzat! A hangos figyelmeztetd
hangjelzés hallaskarosodast okozhat! A
készllék tesztelésekor viseljen hallasvé-
dét. Riasztas esetén ne tartézkodjon
hosszabb ideig a hangjelzés kdzelében.
Fontos! Nem megfelel6 elemek hasznalata karosit-
hatja a készuléket! Nem megfelel6 elemek haszna-
lata karosan befolyasolhatja a készilék mikddését.
Hasznalja a mellékelt elemeket vagy a Mlszaki
adatok cim( részben leirt tipusu elemeket.

Miiszaki adatok

Saly kb. 198 g

Méretek
(Szé x Ma x Mé)

92 x 138 x 49 mm

Radiofrekvencia 868,5 MHz

Max. adételjesitmény 0,7 mW

Elem 3 x alkali elem, AA tipus
Kornyezeti feltételek  -10 °C és +40 °C kozotti
hémérséklet
és 30-75% paratarta-
lom

Alapkészlet

Ellenérizze a kultéri sziréna csomagolasanak
tartalmat, miel6tt a kultéri szirénat izembe helyezi.
Ha valami hianyzik vagy megsériilt, forduljon szer-
vizlinkhoz.

Kiiltéri sziréna 1

Elem 3 x alkali elem, AA

tipus

Szerel6anyag Csavarok, dubelek

Hasznalati utmutatoé 1

Hulladékkezelési utasitasok

Az itt talalhaté jel arra utal, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus készulékeket,

illetve elemeket a térvényi elbirasok miatt a

BN haztartasi hulladéktol elkiildnitve kell kezelni.
Ont térvény kételezi arra, hogy az akkukat és
elemeket elemet forgalmazé lzletek visszavaltd
pontjain, illetve azokon az illetékes gyUjt6helyeken
adja le, ahol erre megfelel6 tartalyok allnak
rendelkezésre. A hulladékkezelés dijmentes. Az
ikonok azt jelentik, hogy az akkumulatorokat és
elemeket tilos a haztartasi hulladék kdzé tenni: a
megfeleld gyljtéhelyeken artalmatlanitasra le kell
adni 6ket.

@ Acsomagoldanyagok hulladékkezelése a
’..‘ helyi el6irasoknak megfeleléen térténjen.

CE-jelolés

IOFq40 Az Olympia Business Systems
i c € Vertriebs GmbH (Zum Kraftwerk 1,
[=] 2 45527 Hattingen) ezennel kijelenti,

hogy jelen készilék megfelel a 2014/53/EK
iranyelvben szerepl6 alapvetd kdvetelményeknek
és mas vonatkozé el6irasoknak. A megfelelést a
készuléken talalhaté CE-jelolés igazolja. A
termékhez tartozé megfelel6ségi nyilatkozatot az
alabbi weboldalon taldlja:
http://productip.com/?f=5d247

Sirena exterioara
(cod art. 6109)

Manual de utilizare complet

Informatii suplimentare privind sirena exterioara se
gasesc in manualul de utilizare complet. Manualul
de utilizare complet al sirenei exterioare este atasat
unitatii de baza a sistemului de alarma.

Utilizarea conform destinatiei prevazute

n caz de alarma, in afara de un semnal optic, sire-
na exterioara emite si un semnal acustic puternic.
Premisa unei utilizari corespunzatoare o consti-
tuie instalarea corespunzatoare, dar si luarea in
consideratie si respectarea instructiunilor din acest
manual de utilizare.

Orice alta utilizare se considera a fi contrara desti-
natiei prevazute a aparatului.

Indicatii pentru siguranta
AverTizare! Pericol de asfixiere si
periclitarea sanatatii cauzata de
acumulatoare si baterii! Copiii pot inghiti
piesele mici, foliile de impachetare sau
de protectie. Tineti produsul si ambalajul sau

departe de copii! Pastrati bateriile in afara accesului
copiilor. A nu se inghiti bateriile. In cazul inghitirii
unei baterii, adresati-va urgent unui medic.
PrecauTie! Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta si/sau
cunostinte daca sunt supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea aparatului in conditji de siguranta
si daca au inteles pericolele ce pot rezulta din
utilizarea acestuia.Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul. Lucrarile de curatare si intretinere nu pot fi
efectuate de copii in lipsa supravegherii acestora.
PrecauTie! Periclitarea sanatatji si a
mediului Tnconjurator cauzata de
acumulatoare si baterii! Manipularea
necorespunzatoare a acumulatoarelor si
bateriilor va poate periclita sanatatea si poate fi
nociva pentru mediul inconjurator. Nu desfaceti
niciodata, nu deteriorati, nu inghititi sau nu aruncati
bateriile Tn mediul inconjurator. Bateriile pot contine
metale grele, toxice si daunatoare mediului
fnconjurator.
Nu efectuatiNICIODATA reparatii la
aparat singur. Nu deschideti aparatul
deoarece nu exista piese care pot fi
ntretinute de utilizator. In caz de
defectiune adresati-va mai intai departamentului
nostru de service.
PrecauTie! Afectarea auzului din cauza
semnalului de avertizare puternic! La
testarea aparatului purtati o protectie
antifonica. In caz de declansare a alarmei
nu ramaneti pe o durata mai lunga in apropierea
zonei de emisie a semnalului de avertizare.
ImporTANT! Daune materiale din cauza utilizarii de
baterii necorespunzatoare! Utilizarea unor baterii
necorespunzatoare poate conduce la pierderea
functiei aparatului. Utilizati exclusiv bateriile furni-
zate sau baterii de tipul descris Tn subcapitolul Date
tehnice.



Date tehnice
Masa cca. 198 g
Dimensiuni 92 x 138 x 49 mm

(Lat. x H x adanc.)

Frecventa radio 868,5 MHz

Putere de emisie 0,7 mW

(max.)

Baterie 3 baterii alcaline, tipul

AA

-10°C-+40°Clao
umiditate a aerului de
30%-75%

Conditii ambiante

Volum livrat

Tnainte de a pune in functiune sirena exterioars,
verificati continutul pachetului de livrare. In cazul in
care lipseste ceva sau este deteriorat, adresati-va
departamentului nostru de service.

Sirena exterioara 1

Baterie 3 baterii alcaline, tipul
AA

Material de montare Suruburi, dibluri

Manual de utilizare 1

Indicatii cu privire la eliminare

Simbolul alaturat indica faptul ca echipamen-
E tele electrice si electronice si bateriile uzate

fac obiectul unei colectari separate fata de
— gunoiul menajer. Aveti obligatia de a preda
n siguranta acumulatoarele si bateriile uzate la
magazinele care comercializeaza baterii sau la
centrele de colectare corespunzatoare, in recipiente
corespunzatoare puse la dispozitie de acestea.
Eliminarea la deseuri se face in mod gratuit.
Simbolurile inseamna ca acumulatoarele si bateriile
nu pot fi eliminate in niciun caz in gunoiul menajer.
Acumulatoarele si bateriile trebuie returnate intr-un
centru de colectare a deseurilor electrice.
@Y Eliminati materialele de ambalare conform
'..‘ prevederilor locale.

Marcaj CE

040 Prin prezenta, firma Olympia
’c € Business Systems Vertriebs GmbH
OF il declara la Kraftwerk 1, 45527

Hattingen ca acest aparat corespunde cerintelor de
baza si celorlalte prevederi ale directivei 2014/53/
CE. Marcajul CE de pe aparat certifica conformita-
tea. Declaratia de conformitate pentru acest produs
se gaseste la http://productip.com/?f=5d247

HapyxHasa cupeHa
(Ne apt. 6109)

MonHoe PYKOBOACTBO NO 3KcnnyaTtauun

[ononHuTensHas HopMaLusi 0 HapyXHOW cupe-
He npuBedeHa B NMOMHOM PyKOBOZCTBE MO 3KCMy-
aTaumu. [MNonHoe pykoBOoACTBO MO 3KCnyaTaumm
Hapy>XHOW cUpeHbI Npunaraetcs kK 6asoBomy 6roky
YCTaHOBKM CUTHanu3auuu.

Mcnonb3oBaHue NoO Ha3HAYEHUIO

HapyxHas cupeHa B criyyae curHanusaumv Bblgaet
Hapsiay C BU3yaribHbIM, TAKKe U TPOMKUIA aKyCTuye-
CKWI curHan.

YcnoBmeM NpuMeHeHns Mo HasHaYeHUo ABMsSeTcs
NpaBUnbHbIN MOHTaX 1 cObMoaeHVe yKkasaHuii
3TOro pykoBoAcTBa. Jlloboe nHoe NprMeHeHne cyn-
TaeTcs NCNonNb30BaHMEM He MO Ha3HAYeHWIo.

YKa3aHuA No TexHUKe 6e30nacHOCTU

MrenynpPEXOEHME! ONacHOCTb yAyLUEHUS 1

0OMNacHOCTb A5s1 300POBbS U3-3a aKKyMy-

natopoB u 6atapeek! [letn moryt

NPOrNoTUTL MENKWe AeTanu, ynakoBoY-
Hble Uy 3alMTHbIE NNeHkn. He gonyckatb
nonagaHusi U3genuvs U ero ynakoBku B pyku aeten!
Barapenkn XxpaHuTb B HEQOCTYMHOM ANs AeTew
MecTe. He npornateiBaTth 6atapeiiku. Mpu
npornatbiBaHUN 6aTapeinkn HemeaneHHo obpaTuTb-
Cs1 K Bpauy.

OcTtopPoxHo! [laHHbI npubop MoryT
A MCrnonb3oBaTh AeTU B Bo3pacTe cTaplie 8
1eT U n1ua ¢ orpaHnYeHHbIMU PU3NYECKU-

MW, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTS-
MW UINW C HEAOCTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHWSMMU,
€CInM OHW Haxo4sTCst NoA NPUCMOTPOM UMW NPOLUY
WHCTPYKTax no 6e3onacHoMy 1Cnonb30BaHuio
npubopa 1 NoHMMatoT BblTEKakLLme U3 3Toro
onacHocTu.[leTsim 3anpeLiaeTtcs urpatb ¢ npubo-
poM. [leTam 3anpeLuaeTcst BbINOMHATb YACTKY U
TexHu4yeckoe obcnyxnsaHve 6e3 npucMmoTpa.

OcToroxHo! OnacHOCTb Anst 340POBbS U

oKpy>KatoLLel cpeabl U3-3a akKyMynsTo-
poB n 6atapeek! HeHagnexalee
obpalleHne ¢ akkymynstopamu u
GaTtaperikamu MoxeT ObITb BpeaHbIM Ans Baluero
30pOBbS U OKpy>KatoLen cpeabl. Hukorga He
OTKpbIBaTb, NOBpPEXAaTh, NpornaTbiBaTe Unm
BblbpacbiBaTh BaTapeiikv B OKpy»KatoLLyto cpeay.
Batapeiikun MoryT cofepxatb S40BUTbIE N ONacHble
NS oKpy>KatoLLe cpeabl Tshkenble MeTansbl.
HUKOIOA He BbINOMHATL PEMOHT npnbo-
pa camocTosaTenbHO. He oTkpbIBaTh
npubop, B HEM HeT aeTanen, obcnyxmea-
HVEe KOTOPbIX JOMKEH OCYLLECTBNATb
nonb3oBarenb. B crnyyae ownbkm cHavana cnegyet
06paTnTbCs B HaLLly CEPBUCHYHO CryXOY.
OcTtoproxHo! [MNoBpexaeHus opraHoB
criyxa n3-3a rpoMKoro npegynpexgato-
wero curHana! Micnonb3oBatb cpeacTea
3alMTbl OPraHoB Cryxa BO BpeMs
TecTupoBaHus npubopa. B crnyvae cpabaTbiBaHUst
CUrHanM3auuy He HaxoQUTbCS B TEYEHVE ANUTENb-
HOro BpEMEHU psifoM C npeaynpexaaroLmnm
CUrHasnom.
BaxHo! ImyuecTBeHHbIN yepb B pesynbra-
Te Ucnonb3oBaHus He noaxoasilmx batapeex!
Mcnonb3oBaHre He noaxoasLmx 6atapeek MoXeT
npuBeECTU K yTpaTe pyHKLMOHaNbHOCTK npubopa.
Vcnonb3oBaTtb BXoAsiLLMe B KOMMNIEKT baTtapeiiku
unv 6atapenkun TMnNa, oNMCaHHOrO B TEXHUYECKMX
XapaKkTepucTuKax.

TexHU4Yeckue gaHHbIe

Bec ok. 198 r

Pa3mepnbl (WU x B xT): 92x 138 x 49 mm
PaguouacTtoTa 868,5 MI'y,

Makc. usnyyaemas 0,7 mBT

MOLLHOCTb

Bartapeiika 3 X ankanuHoBbIx b6aTa-

peviku, Tn AA

o1 -10°C go +40 °C npu
BMaXHOCTW BO3AyXa OT
30 % po 75 %

YcnoBus okpyxato-
e cpeabl

O6bemM nocTaBku

Meper BBOOOM B 3KCNIyaTaLuio NPOBEPUTL COLEP-
XUMOE YNaKOBKU Hapy»XHOW cupeHbl. Ecnn 4To-To
OTCYTCTBYET UNU NOBPEXAEHO, 0GPATUTECH B HALLY
CEPBVCHYIO CryX0yY.

HapyxHas cupeHa 1

3 X ankanuHoBbIX
Garaperiku, Tn AA

MoHTaxHbin maTtepuan  Lypynel, ao6enn

Barapenka

PykoBoACTBO Nno akc- 1
nnyatauum

YkasaHusa no yTunmsauumn

PacnonoxeHHbli psifioM CUMBOI 03HAYaeT,
E 41O OTpaboTaBLUME 3neKTpuYeckue 1

3NeKTPOHHbIe NpUGOpPbLI U GaTapeiiki
cornacHo npeanucaHvsiM 3akoHa crieyet
YTUNU3MPOBaTh OTAENBHO OT BbITOBLIX OTXOAOB. 1o
3akoHy Bbl 06s13aHbl 6e30MacHo yTUNU3aMpoBaTh
aKKyMynsTopbl U GaTapeiiku B MarasvHax, OCyLLEeCT-
BNSIIOLLMX UX NPOAAXY, ¥ B KOMMETEHTHbIX MyHKTax
npuemMa OTX0f0B, KOTOpble NPefOCTaBNsAOT
COOTBETCTBYIOLLME KOHTEMHEPLI. YTUNM3aLms
ocyLlecTBrnsieTcs 6ecnnarHo. ATU CUMBOIbI 03HaYa-
10T, YTO aKKyMynAToOpbl U 6aTapeik Y B KOeM
cryyae Hernb3s BblbpackiBaTh B GbITOBOM Mycop. Mx
Heo6xoAMMO cAaBaTh B MyHKTbI MPYEMa OTXOA0B.

@Y YnakoBOuHblE MaTepuansl criegyet

’. o YTUNU3MPOBATL B COOTBETCTBUM C JOKarb-

HbIMU NPeAnUcaHUsaMM.

3Hak «CE»

[Of140] HacTosawmm komnaHus «Olympia
"c € Business Systems Vertriebs
[RlaE: GmbH», Llym Kpadeepk 1, 45527

XaTTuHreH, lepmaHus 3asiBnsiET, YTO AAHHbIN
npubop oTBeyaeT ocHoBoMonaratLMm TpeboBaHu-
SIM U VHbIM PENEBaHTHbIM NPeanMcaHnsamM OUPEKTU-
Bbl 2014/53/EG. CooTBETCTBME NOATBEPXKAAETCA
3Hakom «CE» Ha n3genun. Ceptudmkart cooTBeT-
CTBUSA K 3TOMY NpoAyKTy Bbl HanaeTte no agpe-

cy: http://productip.com/?f=5d247

Udendgrs sirene
(Art.nr. 6109)

Fuldsteendig betjeningsvejledning

Yderligere oplysninger om den udvendige sirene fin-
der du i den fuldstaendige betjeningsvejledning. Den
fuldsteendige betjeningsvejledning til den udvendige
sirene er vedlagt alarmanleeggets basisenhed.

Tilsigtet brug

Den udvendige sirene afgiver et hgjt akustisk signal
samtidigt med et optisk signal i tilfeelde af en alarm.
Forudseetning for en tilsigtet brug er den korrekte
installering af dette samt, at instruktionerne i denne
brugervejledning iagttages og overholdes. Enhver
anden brug er ikke tilsigtet.

Sikkerhedsinstruktioner
ApvarseL! Kveelningsrisiko og risiko for
sundhed pa grund af akkumulatorer og
batterier! Barn kan komme til at sluge
smadele, emballage- og beskyttelsesfoli-
er. Hold produktet og dets emballage uden for
barns raekkevidde! Batterierne skal opbevares
utilgaengeligt for bgrn. Batterierne ma ikke sluges.
Sag straks laegehjeelp, hvis et batteri sluges.
ForsieTic! Dette apparat kan bruges af bagrn
A fra 8 ars alderen samt personer med
nedsatte motoriske, sensoriske samt
psykiske evner eller som ikke har erfaring og viden
om produktet, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i apparatets sikre brug samt om de farer,

der kan opsta ved brugen af det. Barn ma ikke lege
med apparatet. Renggring og vedligeholdelse ma

ikke udfgres af barn uden opsyn.
ForsieTig!! Risiko for sundhed og miljg pa
A Forkert bortskaffelse af akkumulatorer og
batterier kan skade dit helbred og miljget.

grund af akkumulatorer og batterier!
Batterier ma aldrig abnes, beskadiges, sluges eller

komme ud i miljget. De kan indeholde giftige og
miljgfarlige tungmetaller.
Foretag ALDRIG selv reparationer pa
/'\ apparatet. Abn ikke apparatet. Det har
° ingen dele, som brugeren skal vedlige-
holde. Kontakt vores serviceafdeling farst
i tilfeelde af fejl.
ForsicTic! Hgreskader pa grund af hajt
advarselssignal! Brug et hgrevaern, nar
apparatet testes. | tilfeelde af alarm ma du
ikke opholde dig i leengere tid i nserheden
af advarselssignalet.
ViemicT! Tingsskader pga. brug af forkerte batterier!
Bruges der uegnede batterier, kan apparatets funk-
tion blive gdelagt. Brug de medfelgende batterier
eller af den type, der er angivet i de tekniske data.
Tekniske data
Vaegt ca. 198 g

Dimensioner 92 x 138 x 49 mm

(B xH x D)

Radiostyret frekvens  868,5 MHz

Mak. sendeeffekt 0,7 mW

XpAon cUu@WVN JE TOV TTPOOPICUO

H EEwrtepikn oeiprjva kdidel o€ TTEPITITWAN CUVOP-
YEPHOU TaUTOXPOVA ME Eva OTITIKO Kal éva EVTOVO
nxnTKké oAua.

MpoUtéBeon yia xprion cUPPWVA PE TOV TTPOOPI-
OMO, OTTOTEAEI N CWOTH €YKATAOTACN CUUQWVA HE
TOUG KavOVveG KaBwg Kal n evnuépwaon Kal TApnon
Twv uTTodEigewyv ae auTég TIg Odnyieg Xpriong. Kabe
GAAN xpron Bewpeital wg PN GUPPWVN TTPOG TOV
TTPOOPICUO.

Batteri 3 x Alkaline, type AA

-10 °C til +40 °C ved 30
% til 75 % luftfugtighed

Omgivelsesbetingel-
ser

Leveringsomfang

Kontrollér indholdet i den udvendige sirenes embal-
lage, for apparatet saettes i drift. Hvis en af delene
skulle mangle eller vaere beskadiget, skal vores
serviceafdeling kontaktes.

Udendgrs sirene 1

Batteri 3 x Alkaline, type AA

Monteringsmateriale Skruer, rawlplugs

Brugervejledning 1

Informationer om bortskaffelse

Symbolet ved siden af betyder, at brugte
E elektriske og elektroniske apparater og

batterier skal bortskaffes adskilt fra
BN husholdningsaffaldet iht. loven. Du er ifglge
loven forpligtet til at bortskaffe akkumulatorer og
batterier sikkert via batteriforhandlere samt via de
tilsvarende indsamlingssteder, som stiller tilsvaren-
de beholdere til radighed. Bortskaffelsen er gratis.
Symbolerne betyder, at akkumulatorer og batterier
under ingen omsteendigheder ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald og skal bortskaf-
fes via genbrugsstationer.
@Y Emballeringsmaterialer bortskaffes ifglge de
’..‘ lokale bestemmelser.

CE-meerke

IOFa40] Hermed erklaerer Olympia
‘c € Business Systems Vertriebs
[S]EEE. GmbH, Zum Kraftwerk 1, D-45527

Hattingen, at dette apparat er i overensstemmelse
med de grundlaeggende krav og de gvrige relevante
forskrifter i direktivet 2014/53/EF. CE-meerket pa
apparatet bekreefter overensstemmelsen. Overens-
stemmelseserklaeringen til dette produkt findes pa
http://productip.com/?f=5d247

ESwTepikn ocipiva
(Ap1Bu6g oToixeiou 6109)

MARpeig Odnyieg Xpriong

MepioadTepeS TTANPOPOPIES YIa TNV ECWTEPIK
oeipfAva Ba Bpeite oTig TTARpPEIg Odnyieg XprAong. Oi
mARpeIg Odnyieg XpAong NG EWTEPIKAG TEIPAVOG
ouvodeUouv Tn Bacikh povada Tou CUCTAPATOG
ouvayepuou.

Ymobdei§eig acpaAsiag

MroeinonomzH! Kivduvog aoguéiag kai
A utratapieg! Ydpyel n duvarétnta ta

TTaIdIG va KaTatriolv PIKPo £6apTANATA,
TTaIdId HakpId atrd TO TTPOIGV Kal T CUCKEUAaTia
Tou! PUAGETE TIG PTTaTAPIEG POKPIG aTTO TNV EUPREAEIT
TTEPITITWON KOTATTOONG Wiag PTraTapiag va avagnTti-
oeTe Aueoca éva yiarpo.

! Bei a1d TTaIdIG NAIKIOG OKTW ETWV KAl GVW
KOl OTTO ATOHA PEIWPEVNG QUOIKNAG,

ENEIYN eUTTEIPIAG 1 YVWOEWV, 6TaV TEAOUV UTTO
ETTOTITEIQ i} OTAV EKTTAIOEUTNKAV YIO TNV GCQAAN
TUXOV eAAOXEUOVTEG KIVOUVOUG. Ta TTaidid dev
EMITPETTETAI VA TTAICOUV e TO TTPOidV.O Kabapiopdg
Sievepyeital atrd Taidid xwpig eTmiBAewn.

MrozoxH! BAGBN uyeiag kai TrepifdAio-
A Xpron Twv CUCCWPEUTWY KOl UTTATAPIWYV

TToU avTIBaivel aTOUG KaVOVEG UTTOpPEI va
QAVOIYETE TTOTE TIG PTTATAPIEG, PNV TTPOKOAEITE {nUId
O€ QUTEG, VO UNV TIG KATATTIVETE 1) VA TIG AQrVETE
mepIExouv dnANTNEIWDN f Kal eTRAABA TpPog Ta
TePIBAANOV Bapéa PETAAAQ.

auTo TO TTPOIOV pbvol oag. Mnv avoiyete

TO TTPOIGV, eV TTEPIEXEI KavEva eEapTAHA
XPAOTN. Z€ TTepiTTTwaon BAGRNG Ba Tpétrel va
atmeubuvBeite aTo Service pag.

atré 1o €vrovo ofjua TTpoeidotroinong! Na

POPATE TTPOCTATEUTIKA OKONG KOATA TNG
TIEPITITWON CUVAYEPUOU VO PNV TTAPAMEVETE Yia
MEYOAUTEPO XPOVIKO BIAOTNUA KOVTA OTO ONUEio
ZHMANTIKO! YAIKEG {nuieg atrd Tn Xprion akatdAAn-
AWV PTTATOPIWV TTOU BEV gival eyKekpIpéveg! H xpni-
ATTWAEI TNG AgITOUPYiag Tou TTPOIGVTOG. XPNOIhOo-
TTOIOTE TIG TTOPEXOUEVEG UTTATAPIEG 1) MTTATAPIEG TOU

BAGBNG uyeiag atré CUTCWPEUTEG Kal
Cehariveg ouokeuaaoiag ) TTpooTaciag. KpatioTe Ta
TWV TTaIdIWV. MnV KATATTIVETE TIG PTTATAPIES. Z€
MpPozoxH! To TTpoidV PTTOPEi Va XpnoIUOoTTIOoIN-
a100aVTIKAG KaI TIVEUPATIKAG avTiAnwng i Kal Pe
XPHonN TOU TTPOIOVTOG Kal £XOUV KATAVONOEl TOUG
KOl N OUVTAPNON XPHOTN OEV ETTITPETTETAI VA
VTOG OTTO CUCCWPEUTEG Kal PTTaTapieg!
BAdwel TV uyeia oag kai To TEPIBEAAov. Mnv
¢kBeTeg aTo TePIBAAAOV. O1 pTTaTapieg pTropei va
j MOTE pnv €TTIXEIPEITE VA ETTIOKEUACETE
TIOU UTTOPE( VO ETTIOKEUACTET ATTO TOV
j MpozoxH! MpdkAnon {nuidg oTnv akor)
TIPWTNG XPRONG TOU TTPOIGVTOG. Z€
EKTTOUTTAG TOU OAPATOG TTPOEIBOTTOINONG.
On OKATAAANAWY PTTATAPIWY PTTOPEI va 0dnNyACEl O€
TUTTOU TTOU TTEPIYPAPETAI OTA TEXVIKA ZTOIXEIA.

Texvikd oToIXEia

Badpog Tep. 198 g
AlooTdoeig (MxY xB) 92 x 138 x 49 mm
TuxvoTnta 868,5 MHz

MéyioTn 10X0G META- 0,7 mW

doong

Mrratapia 3 x Alkaline, Tutrog AA

-10 °C éwg +40 °C
o€ 30 % £Ewg 75 %
uypacia aépa

Mepioxn pérpnong

Mepiexopeva Tapadoong

EAéyETe TO TTEPIEXOUEVO OUOKEUOTIOG TNG EEWTEPI-
KNG O€Ipriva oag, TpoToU va BEaeTe O€ Acl-
Toupyia TNV EEWTEPIKN a€Ipriva 0ag.Av AeiTTel KATI A
€xel uTTOOTEl ¢nUId, atreuBuvBeite oTo Service pag.

ESwr.ceipiva 1

Mratapia 3 x Alkaline, TUtrog AA
YAik6 TotroféTnong Bideg, outraT

Obdnyieg Xprong 1

Ymrodeigeig yia Tnv atmokouidn

To Trapakeipevo aUpBoAo onuaivel 611 O
NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG TTAAIEG CUOKEUEG

Kal oI TraTapieg Ba TTPETTEN va ATTOPPITITO-
) EeXWPIOTG OTTO TA OIKIOKG ATTOPPIMKATA,
Aoyw NG I0xUouoag vouoBeoiag. YTToxpeoUuoTe ammd
TO VOMO, Va TTapadideTe CUGOWPEUTEG KAl UTTATAPIEG
OTA KATAOTAPATO EUTTOPIOG PMTTATAPIWY, KABWGS Kal
o€ KaTAAANAa onueia guAAoyng, Ta otroia SlaBéTouv
Ta KATAAANAQ Soxeia TTEPICUAAOYAG, TTPOG ATPAAR
atrokopIdn. H atrokopidn dievepyeital dwpedv. Ta
oUpBoAa UTTOBEIKVUOUY, OTI Ol NAEKTPIKOI CUCOW-
PEUTEG Kal Ol uTTaTapieg Oev TTPETTEI O€ KAWia
TIEPITITWON VA TTETIOUVTAI OTA OIKIOKA ATTOPPIUUOTA
Kal 6T Ba TTPETTEl va 0dnyouvTal 0THV avVaKUKAWGN
MEOW TwV ONUEiWY GUAAOYNG.

QY H amokouidn va yivetal avTioToIXa PE TIG
'. R TOTTIKEC TTPOBIAYPAPES.

ZAua CE

[Ob140] Ala Tng TTapolong n eTaipeia
] . .
‘ € Olympia Business Systems
[Elr. Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,

45527 Hattingen, dnAwvel 611 N cuokeur BpiokeTal
g evapuovion Pe TIG BACIKEG ATTAITAOEIG Kal GAAEG
OXETIKEG TTPOdIAYPAPEG TNG KATEUBUVTHPIOG 0dnyiag
2014/53/EG. H oAuavon CE mdvw oTn CUoKeUn
TOTOTTOIEI TNV evapuovion. H AfAwaon Zupudpew-
ang auTou Tou TTPoIGVTOG BPIoKETAI GTNV NAEKTPOVI-
Kn dievbuvon http://productip.com/?f=5d247

Sy

Vonk. siréna
(Vyr. & 6109)

Kompletny navod na obsluhu

Dalsie informécie k vonkajéej siréne najdete v
kompletnom navode na obsluhu. Kompletny navod
na obsluhu vonkajsej sirény je prilozeny k zakladnej
jednotke bezpecnostnému systému.

Pouzitie v sulade s pokynmi

VVonkajSia siréna odovzdava v pripade alarmu popri
optickom tiez hlasny akusticky signal.
Predpokladom na pouzitie podl'a ur€enia je odborna
indtalacia, ako aj reSpektovanie a dodrziavanie
pokynov tohto navodu na obsluhu. Kazdé iné
pouZivanie je povaZzované a pouzivanie v rozpore

s ucelom.

Bezpecénostné upozornenia
VysTrRAHA! Nebezpecenstvo zadusenia a
ohrozenie zdravia akumulatormi a
batériami! Deti mézu prehltnut malé Casti,
obalové alebo ochranné félie. Zabrarite
detom k pristupu k vyrobku a jeho obalu! Batérie
uchovavajte mimo dosahu deti. Batérie neprehitajte.
V pripade prehltnutia batérie ihned vyhladajte
lekarsku pomoc.
Pozor! Tento pristroj mézu pouzivat deti od
A 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnos-
tami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti,
ked sa na nich dohliada alebo boli pouceni
vzhladom na bezpecné pouzivanie pristroja a

chapu z toho vyplyvajlice nebezpecenstva. Deti sa
s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu

vykonavat deti bez dozoru.
Pozor! Ohrozenie zdravia a Zivotného
A Neodborné zaobchadzanie s akumulator-
mi a batériami méze ohrozit vase zdravie

prostredia akumulatormi a batériami!
a zivotné prostredie. Batérie sa nesmu nikdy



@ @

otvarat, poskodit, prehltnat alebo vyhodit’ von.
Batérie mézu obsahovat jedovaté tazké kovy, ktoré
su Skodlivé pre zivotné prostredie.
NIKDY nevykonavajte opravy na pristroji
sami. Pristroj neotvarajte, neobsahuje
ziadne diely, na ktorych by mohol
pouzivatel vykonat udrzbu. V pripade
chyby sa obratte najprv na nas servis.
Pozor! PoSkodenie sluchu hlasnym
vystraznym ténom! Ked testujete pristroj,
pouzivajte ochranu sluchu. V pripade
poplachu sa nezdrziavajte v blizkosti
vystrazného ténu po dihSiu dobu.
DoLezite! Vecné poskodenie v désledku pouzivania
nevhodnych batérii! Pouzivanie nevhodnych batérii
moze viest k strate funkcie pristroja. Pouzivajte
sucasne dodané batérie alebo batérie typu popisa-
ného v Technickych tdajoch.

Technické udaje

Hmotnost’ pribl. 198 g
R'vozmery 92 x 138 x 49 mm
(SxVxH)

Radiova frekvencia 868,5 MHz

max. vysielaci vykon 0,7 mW

Batéria 3 x Alkaline, typ AA

Podmienky okolia -10 °C az +40 °C pri
30 % az 75 % vlhkosti

vzduchu

Rozsah dodavky

Skontrolujte obsah balenia vonkajsej sirény, skor
ako uvediete vonkajSiu sirénu do prevadzky. Ak by
niec¢o chybalo alebo bolo poskodené, kontaktujte
nas servis.

Vonk. siréna 1

so zakladnymi poziadavkami, ako aj s ostatnymi
relevantnymi predpismi smernice 2014/53/EG .
Oznacenie CE na pristroji potvrdzuje zhodu.
Vyhlasenie o zhode k tomuto produktu najdete na
http://productip.com/?f=5d247

GD

Zunan. sirena
(Art.&t. 6109)

Kompletna navodila za uporabo

Nadaljnje informacije o zunaniji sireni najdete v kom-
pletnih navodilih za uporabo. Kompletna navodila
za uporabo zunanje sirene so priloZzena osnovni
enoti alarmne naprave.

Namenska uporaba

Zunanja sirena ob sproZitvi alarma poleg svetlobne-
ga oddaja tudi glasen zvocni signal.

Predpostavki za namensko uporabo sta pravilna
namestitev naprave in upoStevanje napotkov v teh
navodilih za uporabo. Kakrsna koli druga¢na upora-
ba je nenamenska.

Varnostna opozorila

OrozoriLo! Nevarnost zadusitve in
ogrozanje zdravja zaradi akumulatorjev in
baterij! Otroci lahko zauzijejo majhne
koScke, delcke embalaze ali folije. Otroci
naj se ne priblizujejo izdelku in embalazi! Baterije
naj bodo spravljene izven dosega otrok. Ne zauzijte
baterij. V primeru zauzitja baterije takoj poiScite
zdravnisko pomog.
Pozor!! Otroci od osmega leta naprej in
A osebe z omejenimi fizi€nimi, senzoric¢nimi
ali duSevnimi sposobnosti ali s pomanjka-
njem znanja in izkuSenj smejo uporabljati to
napravo samo v primeru, da jih nadzoruje odrasla
oseba ali jih pouci o varni uporabi naprave ter jih
opozori na morebitne nevarnosti. Otroci se ne
smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo Cistiti in
vzdrzevati izdelka brez nadzora odrasle osebe.
Pozor! Nevarnost za zdravje in okolje
zaradi akumulatorjev in baterij! Nestro-

Batéria 3 x Alkaline, typ AA

Montazny material skrutky, hmozdinky

NAVOD NA OBSLUHU 1

Pokyny na likvidaciu

Vedl'a uvedeny symbol znamena, Zze odpad
E z elektrickych a elektronickych zariadeni a

batérie sa musi podla zakona likvidovat
oddelene od domového odpadu. Zo zakona
ste povinny bezpecne likvidovat akumulatory a
batérie u obchodnikov predavajucich batérie ako aj
na prislusnych zbernych miestach, ktoré maju k
dispozicii na to ur€ené kontajnery. Likvidacia je
bezplatna. Tieto symboly znamenaju, Zze akumulato-
ry a batérie v Ziadnom pripade nesmiete vyhadzo-
vat' do domového odpadu, ale tieto akumulatory a
batérie musite odovzdat na likvidaciu na zbernych
miestach.

@Y% Obalovy materidl zlikvidujte podla lokalnych

’." predpisov.

Znacka CE

(OF740 Tymto spolo¢nost Olympia
"c € Business Systems Vertriebs
[= ] GmbH, Zum Kraftwerk 1, 45527

Hattingen prehlasuje, ze toto zariadenie je v sulade

kovno ravnanje z akumulatorji in
okolje. Baterij ne smete nikoli odpreti, poskodovati,
pogoiltniti ali jih odvreci v okolje. Baterije lahko
NIKOLI sami ne popravljajte naprave. Ne
/'\ odpirajte naprave, ker ne vsebuje
L]
vzdrzevati.V primeru okvare se naprej
obrnite na nas servis.
opozorilnega signala! Pri preizkuSanju
naprave uporabljajte zas¢ito za sluh. V
v blizini vira opozorilnega signala.
Pomemeno! Materialna Skoda zaradi uporabe nep-
povzroci, da naprava ne deluje. Uporabljajte prilo-
Zene baterije ali baterije tistega tipa, ki je opisan v

baterijami lahko ogrozi vase zdravje in
vsebujejo strupene in okolju Skodljive tezke kovine.
nobenih delov, ki bi jih moral uporabnik
j Pozor!! Okvara sluha zaradi glasnega
primeru alarma se ne zadrzujte dlje ¢asa
rimernih baterij! Uporaba neprimernih baterij lahko
tehni€nih podatkih.

Tehnic¢ni podatki

Masa pribl. 198 g

Mere (S x V x G) 92 x 138 x 49 mm
Radijska frekvenca 868,5 MHz
maks. oddajna mo¢ 0,7 mW

Baterija 3 x alkalne baterije, tip

AA

Okoljski pogoji -10 °C do +40 °C pri
vlaznosti zraka 30 % do

75 %

Obseg dobave

Preverite vsebino embalaZe zunanje sirene, preden
jo zacnete uporabljati.Ce kaksen del manjka ali je
poskodovan, se obrnite na nas servisni oddelek.

Zunan. sirena 1

Baterija 3 x alkalne baterije,

tip AA

Cihazdaki onarimlari KESINLIKLE kendi

Material za montazo Vijaki, zidni vlozki

Navodila za uporabo 1

Navodila za odstranjevanje

Prikazani simbol pomeni, da morate
E odsluzene elektronske naprave in baterije
odstraniti skladno z zakonskimi dologili
B |oceno od gospodinjskih odpadkov. Po
zakonu ste dolzni, da akumulatorje in baterije varno
odstranite v trgovinah ali na pooblas€enih zbirnih
mestih, ki so opremljeni z ustreznimi zbiralniki za
baterije. Odstranjevanje je brezpla¢no. Simboli
pomenijo, da akumulatorjev in baterij v nobenem
primeru ne smete vreci med gospodinjske odpadke,
ampak morate akumulatorje in baterije oddati na
ustreznih zbirnih mestih.
@Y EmbalaZni material odstranite v skladu z

’." lokalnimi predpisi.
CE-znak

IOFq40 S tem Olympia Business Systems
‘c € Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,
OF L 45527 Hattingen, izjavlja, da ta

naprava ustreza osnovnim zahtevam in drugim
bistvenim predpisom direktive 2014/53/ES. CE-znak
na napravi potrjuje skladnost. Izjavo o skladnosti
tega izdelka si lahko preberete na spletni strani
http://productip.com/?f=5d247

Dis siren
(Uriin No. 6109)

Tam kullanim kilavuzu

Dis siren hakkindaki diger bilgileri tam kullanim
kilavuzunda bulabilirsiniz. Dis sirenin tam kullanim
kilavuzu, alarm sisteminin ana Unitesine eklenmistir.

Amacina uygun kullanim

Dis siren, alarm durumunda gorsel bir sinyalin
yaninda yuksek sesli bir sinyal de verir.

Amacina uygun bir kullanim igin énkosul, dogru
montaj ve bu kullanim kilavuzundaki bilgilere dikkat
edilmesi ve uyulmasidir. Bunun disindaki her tirll
kullanim, amacina aykiri olarak kabul edilir.

Giivenlik uyarilar
Uvarl! Bogulma tehlikesi ve sagliginiz igin
akdler ve pillerden kaynaklanan
tehlikeler! Cocuklar kiiguk parcalart,
ambalaj veya koruma folyolarini yutabilir.
Cocuklari Griinden ve ambalajindan uzak tutunuz!
Pilleri cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayi-
niz. Pilleri yutmayiniz. Pillerin yutulmasi durumunda
derhal bir doktora bagvurulmalidir.
DIKKAT! Bu cihaz, gézetim altinda
A tutulmalari veya cihazin guvenli kullaniimasi
konusunda egitilmis olmalari ve ortaya
¢ikan tehlikeleri anlamalari durumunda 8 yas uzeri
cocuklar ile kisitli fiziksel, duyusal veya zihinsel
becerilere veya deneyim ve bilgi eksikligine sahip

kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, gézetim altinda
olmayan c¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.
DIKKAT! Saghginiz ve gevreniz igin
akdler ve pillerden kaynaklanan
tehlikeler! Akdlerin ve pillerin dikkatsizce
kullaniimasi sagliginiz ve gevreniz igin
tehlike olusturabilir. Aklleri agmayiniz, yutmayiniz,
cevreye atmayiniz veya akdlere zarar vermeyiniz.
Akdler zehirli ve gcevreye zararli agir metaller
icerebilir.

basiniza yapmayiniz. Cihazi agmayiniz;
cihaz, kullanici tarafindan bakimi
yapilabilecek hicbir parga icermez. Hata
durumunda 6ncelikle servisimize bagvurunuz.
DIKKAT! Yiiksek uyari sinyali nedeniyle
/'\ isitme kusurlar!! Cihazi test ederken
° koruyucu kulaklik kullaniniz. Alarm
durumunda, uyari sinyalinin yakininda
uzun sure beklemeyiniz.
Onemu! Uygun olmayan pillerin kullanilmasi nede-
niyle maddi hasar! Uygun olmayan pillerin kulla-
nilmasi, cihazin fonksiyon kaybina neden olabilir.
Birlikte teslim edilen pilleri veya teknik verilerde
aciklanan tipteki pilleri kullaniniz.

Teknik veriler

Agirlik yaklasik 198 g
Boyutlar 92 x 138 x 49 mm
(GxYxD)

Sebeke frekansi 868,5 MHz
Gonderme giicii (maks.) 0,7 mW

Piller 3 x alkali, Tip AA

Cevre kosullari -10 °C ila +40 °C;
% 30 ila % 75 hava

nem oraninda

Teslimat kapsami

Dis sireni isletime almadan 6nce dis sirenin paket
icerigini kontrol ediniz. Bir seylerin eksik olmasi
veya zarar gérmus olmalari durumunda servisimize
basvurunuz.

Dis siren 1

Piller 3 x alkali, Tip AA

Montaj malzemesi Civatalar, dubel

Kullanim kilavuzu 1

Tasfiye bilgileri

Yandaki sembol, elektrikli ve elektronik eski
E cihazlar ve pillerin yasal dizenlemeler

nedeniyle evsel atiklardan ayri olarak tasfiye
edilmesi gerektigi anlamina gelir. Yasal
olarak, akuleri ve pilleri pil satigi yapan igletmelerde
ve glivenli tasfiye icin uygun kaplar bulunduran
yetkili toplama merkezlerinde tasfiye etmekle
yukUmllUsunuz. Tasfiye islemi Gcretsizdir. Semboller,
akulerin ve pillerin ev ¢épune atilmasinin yasak
oldugu ve akulerin ve pillerin toplama noktalari
Uzerinden tasfiye edilmesi gerektigi anlamini
tasimaktadir.
@Y Ambalaj malzemelerini yerel yonetmeliklere
’." uygun olarak tasfiye ediniz.

CE isareti

IOF740] isbu beyanla, Zum Kraftwerk 1,
‘c € 45527 Hattingen adresinde mukim
OF s Olympia Business Systems

Vertriebs GmbH, cihazin 2014/53/EG sayili
Yoénergenin temel gereklilikleri ve ilgili diger
yonetmelikleriyle uyumlu oldugunu beyan eder.
Cihazin tzerindeki CE isareti uygunlugu onaylar. Bu
Urtine iligkin uygunluk beyanini http://productip.
com/?f=5d247 adresindeki Web sitesinde
bulabilirsiniz



